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EcoFlow Smart Extra Battery

Quick Start Guide
Schnellstartanleitung

Guide de Démarrage Rapide

Guida Rapida

Guia de Inicio Rapido

Beknopte Handleiding

KpaTtkoe PykoBoacTteo [lonb3oBaTtens

For more details, please scan the QR
code or visit:
https://www.ecoflow.com/support/
download/smart-extra-battery
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Product Overview

Produktdetails/Détails du produit/Dettagli sul prodotto/
Detalles del producto/Productgegevens/OnucaHme yctpoinctsa

1. Anschluss XT150

2. Anschlussabdeckung
3. LED-Anzeigen

4. Netzschalter

5. Anschluss XT60

1. Puerto XT150

2. Cubierta del puerto
3. Indicadores LED

4. Botdn de encendido

5. Puerto XT60

1. Port XT150

2. Capot du port

3. Voyants LED

4. Bouton d'alimentation

5. Port XT60

1. XT150-poort

2. Afdekking poort
3. Indicatieleds

4. Aan-uitknop

5. XT60-poort

1. XT150 port

2. Port cover

3. LED indicators
4. Power button

5. XT60 port

1. Porta XT150

2. Coperchio della porta
3. Spie LED

4. Pulsante di accensione

5. Porta XT60

1. Pasbem XT150

2. KpblwkKa pasbeMa

3. CBeToanopHble
MHAVKATOPbI

4. KHonka nuTaHus

5. Pazbem XT60

Open & Close the port cover

Offnen & SchlieRen der Anschlussabdeckung/Ouvrir & fermer le capot du port/
Aprire e chiudere il coperchio della porta/Abrir y cerrar la cubierta del puerto
Open en sluit de Afdekking poort/OTKpbITb U 3aKPbITb KPbILLKY NopTa

Carefully align the slots with the ports.

Richten Sie die Steckplatze sorgfaltig an den Anschlissen aus. /

Alignez soigneusement les fentes avec les ports. / Allineare con cautela gli slot alle porte. /
Alinee las ranuras con los puertos con cuidado. / Lijn de sleuven zorgvuldig uit met de poorten. /
AKKypaTHO COBMECTUTE C/IOTbI C pasbeMaMu.

What'’s in the box

Lieferumfang / Contenu de la boite / Contenuto della confezione / Contenido de la caja /
Inhoud van de doos / KomnnekT noctaBku




Powering up charging station Powering up DELTA/DELTA 2

Einschalten der Ladestation / Allumez la station de charge / Accenda la stazione di ricarica / Encienda la stacién de carga / Einschalten der DELTA/DELTA 2; Allumez la DELTA/DELTA 2; Accenda la DELTA/DELTA 2; Encienda la DELTA/DELTA 2
Het oplaadstation inschakelen / Bkntounte 3apagHyto ctaHumio DELTA/DELTA 2 inschakelen / BkntounTte nutanne DELTA/DELTA 2
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-\O/- Sold separately

| . V' o,

— Venduto separatamente
DELTA 2/ DELTA Vende por separado

Apart verkrijgbaar

Mpopaetcs oTaenbLHO

Charging smart extra battery

Laden des Zusatz-Akkus / Chargez la batterie supplémentaire / Ricaricare la batteria supplementare / Carga la bateria adicional / Laad de extra-accu op / 3apaaunTe [OMNONHUTENBbHBIN aKKyMynAaTOp
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The solar panel is sold separately.

Das Solarmodul ist separat erhaltlich. / Le panneau solaire est vendu séparément.
/Il pannello solare & venduto separatamente. / El panel solar es vende por separado.
/ Het zonnepaneel is apart verkrijgbaar. / ConHeuHas naHenb NpoaatoTcst OTAENbHO.
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=)~ Max. 400 W, 17~60V

N : - Waterproof / Wasserdicht /

<N Imperméable / Impermeabile /
Impermeable / Waterdicht /
BopoHenpoHuuaembli :

DELTA 2/DELTA






